TURBO SONIC POWER PROFESSIONAL ULTRASONIC CLEANER -1
GALLON TURBOSONIC STEEL CLEANER

Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner Lyman has introduced the
market's largest and most powerful ultrasonic cleaning system: The Turbo
Sonic Power Pro. This system's extra long, heated tank and ten powerful
industrial transducers allow gunsmiths, armorers or any shooter to quickly and
easily clean, lubricate and protect the widest range of metal items. Designed
for high volume cleaning or for larger than normal items, the new Turbo Sonic
Power Pro's 34-3/4" heated stainless steel tank can easily handle most
barreled actions, upper receivers, as well as quantities of handguns. The
powerful industrial transducers aggressively deep clean and degrease items,
both inside and out. In fact, the Power Pro is such an effective cleaner that
Lyman recommends that cleaned parts immediately be ultrasonically treated
with Lyman's Turbo Sonic Gun Lube. Changing from cleaning to lubrication is
easy with the built in drain system. Designed for volume professional usage,
the Power Pro features an all stainless design and professional controls. For
complete control of the process, the Power Pro has both a timer and an
adjustable heat control. Temperatures up to 175 degrees can be selected.
Turbo Sonic "Power Pro" Accessory Lube Tank Now, users of Lyman's industrial
strength Power Pro ultrasonic cleaner can easily and completely lube parts
without draining the cleaning solution from the unit. This rugged, stainless
tank is designed to sit in the Power Pro's cleaning tank wich remains filled with
cleaner. The unit's powerful ultrasonic action is transmitted through the
cleaning solution into the accessory tank filled with lube. No tank draining or
cleaning is required.Thoughtfully designed, the accessory tank's side support
brackets and large handles make fast installation and removal easy. This new
accessory tank makes the transition from cleaning to lubrication fast and
trouble-free resulting in huge time savings. A perfect and necessary accessory
for the Power Pro Ultrasonic Cleaner. Allows deep ultrasonic cleaning and
sonic lubrication in the same unit. Allows firearms to be lubricated without
draining cleaning solution. Side brackets support the accessory tank allowing
it to sit in the cleaning solution, transferring the ultrasonic action to the lube.
Tough, welded metal construction. Large handles make moving the tank easy.
Huge time savings when cleaning multiple firearms

Attributes

e Name: 1 GALLON TURBOSONIC STEEL CLEANER
e Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 100011588

e Mfr. No.: 7631736

e Size: 1 gal

¢ Delivery weight: 4.198kg

¢ Shipping height: 762mm

¢ Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 310mm

e UPC: 011516717368

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TURBO SONIC POWER
PROFESSIONAL ULTRASONIC CLEANER

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des TURBO SONIC POWER PROFESSIONAL ULTRASONIC CLEANER von Lyman!
Dieses leistungsstarke Gerat ist darauf ausgelegt, dir bei der Reinigung von Metallgegenstanden zu helfen. Um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.
Halte das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Achte darauf, dass das Gerat auf einer stabilen, ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwende das Gerat nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Gerat vor der Benutzung auf Beschadigungen tGberprift wird.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Gerat nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du das Gerat
verwendest.

¢ Halte den Bereich um das Gerat frei von brennbaren Materialien und Flissigkeiten.

¢ Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmittel, um Schaden am Gerat oder an den Gegensténden zu
vermeiden.

¢ Vermeide den Kontakt mit der Reinigungsflissigkeit. Bei Hautkontakt sofort grindlich mit Wasser und
Seife abspiilen.

¢ Lass das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

¢ Schalte das Gerat immer aus und ziehe den Stecker, wenn du es nicht mehr benutzt oder bei der
Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Aufstellung des Gerits:

o Stelle das Gerat auf eine stabile, trockene Oberflache.
o Sorge daflr, dass ausreichend Platz um das Gerat herum vorhanden ist, um eine ordnungsgemaRe
Bellftung zu gewahrleisten.

2. Vorbereitung:

o Fllle den Tank mit der empfohlenen Reinigungsfliissigkeit bis zur maximalen Flllinie.
o SchlieBe das Gerat an eine geeignete Stromquelle an.

3. Betrieb:

o Stelle die gewiinschte Temperatur und die Zeit ein, indem du die Bedienelemente am Gerat
verwendest.

o Lege die zu reinigenden Teile vorsichtig in den Tank, ohne die maximal empfohlene Fillmenge zu
Uberschreiten.

o Schalte das Gerat ein und iberwache den Reinigungsprozess.



4. Nach der Benutzung:

o Schalte das Gerat aus und ziehe den Stecker.
o Lass das Gerat abkihlen, bevor du den Tank entleerst oder reinigst.
o Entleere die Reinigungsflissigkeit gemalk den Entsorgungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gerat gemal’ den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

¢ Stelle sicher, dass alle Flissigkeiten aus dem Gerat entfernt sind, bevor du es entsorgst.

* Reinigungsflissigkeiten sollten in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung des TURBO SONIC POWER PROFESSIONAL
ULTRASONIC CLEANER, konsultiere bitte die Bedienungsanleitung oder die Webseite des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des Gerats zu ermdglichen.
Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Turbo Sonic Power
Professional Ultrasonic Cleaner

Introduction

Thank you for choosing the Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of your ultrasonic cleaner. Please read and follow these
instructions carefully to avoid hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product according to the manufacturer's instructions.

¢ Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure the cleaner is placed on a stable, flat surface to prevent spills or tipping.
¢ Do not operate the cleaner if it is damaged or malfunctioning.

¢ Avoid using the cleaner in wet or damp environments.

¢ Always supervise the unit when in use, especially around children and pets.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:

o Ensure the cleaner is plugged into a properly grounded outlet.
o Do not use extension cords that may not support the power requirements.
o Avoid contact with water while the unit is plugged in.

¢ Chemical Safety:

o Use only recommended cleaning solutions compatible with ultrasonic cleaning.
o Avoid mixing different cleaning agents, as this may produce harmful reactions.
o Always wear protective gloves when handling cleaning solutions.

¢ Operational Safety:

o Do not exceed the recommended temperature settings.
o Avoid placing items in the tank that are not suitable for ultrasonic cleaning.
o Do not operate the cleaner with the lid open.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the ultrasonic cleaner on a level surface away from direct sunlight and heat sources.

o Ensure the unit is clean and dry before use.

o Fill the tank with the appropriate cleaning solution, ensuring it does not exceed the maximum fill
line.

2. Usage:

o Plug the unit into a suitable electrical outlet.
o Set the desired temperature using the adjustable heat control.



[¢]

Set the timer according to the cleaning requirements (1 to 20 minutes).
Place items to be cleaned in the tank, ensuring they are fully submerged.
Close the lid securely before starting the cleaning cycle.

Once the cycle is complete, carefully remove items using protective gloves.
Drain the cleaning solution using the builtin drain system.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostUsage Care:

o Clean the tank after each use to prevent residue buildup.
o Store the cleaner in a dry place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning solutions according to local regulations.
¢ Recycle the unit according to local electronic waste disposal guidelines.
¢ Do not dispose of the unit with regular household waste.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Turbo
Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Nettoyeur Ultrasonique
Turbo Sonic Power Pro

Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur Ultrasonique Turbo Sonic Power Pro de Lyman. Ce guide de sécurité a pour but

de t'informer sur I'utilisation sécurisée de cet appareil. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres, ainsi que pour assurer le bon fonctionnement de I'appareil.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le nettoyeur est utilisé uniquement pour le nettoyage d'objets en métal.

Ne laisse jamais le nettoyeur sans surveillance pendant son utilisation.

Garde l'appareil hors de portée des enfants et des animaux.

Evite d'utiliser le nettoyeur prés de I'eau ou dans des environnements humides.

Ne touche pas les surfaces chaudes de I'appareil pendant ou immédiatement aprés |'utilisation.
Ne tente pas de démonter ou de réparer I'appareil toiméme. Contacte un professionnel pour toute
maintenance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques électriques : Assuretoi que |'appareil est branché sur une prise électrique appropriée et que
les cables ne sont pas endommagés.

¢ Chauffage : Le réservoir peut atteindre des températures élevées. Utilise des gants de protection si
nécessaire.

¢ Produits de nettoyage : Utilise uniguement des solutions de nettoyage recommandées par le
fabricant. Ne mélange pas différents produits chimiques.

¢ Lubrification : Ne lubrifie pas les piéces tant que le nettoyeur n'est pas éteint et débranché.

 Evacuation des déchets : Ne jette pas de produits chimiques ou de déchets dans les égouts. Suis les
réglementations locales pour I'élimination des déchets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place le nettoyeur sur une surface stable et plane, loin des bords.
o Assuretoi que l'appareil est a une distance sécuritaire des murs et des objets inflammables.
o Branche le nettoyeur a une prise électrique conforme aux spécifications du produit.

2. Utilisation :

[¢]

Remplis le réservoir avec la solution de nettoyage recommandée.

Place les objets a nettoyer dans le réservoir, en évitant le surchargement.

Régle la température et le minuteur selon les besoins.

Démarre le cycle de nettoyage et surveille I'appareil pendant son fonctionnement.
Ala fin du cycle, éteins I'appareil et débranchele avant de retirer les objets nettoyés.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le nettoyeur avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales pour I'élimination
des appareils électroniques.

¢ Pour le réservoir de lubrification, assuretoi de vider tout liquide avant de le jeter.

e Récupére les matériaux recyclables lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation, consulte le site web du fabricant ou un distributeur agréé. Assuretoi
d'avoir le numéro de modele et la preuve d'achat a portée de main pour faciliter I'assistance.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton Nettoyeur Ultrasonique
Turbo Sonic Power Pro. Merci de ta coopération et reste en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Turbo
Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner di
Lyman

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Turbo Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner di Lyman. Questo
dispositivo & progettato per fornire una pulizia efficace e professionale per una vasta gamma di oggetti
metallici. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Tenere il pulitore lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati per evitare cortocircuiti.

Assicurarsi che il dispositivo sia posizionato su una superficie stabile e piana durante I'uso.

¢ Non sovraccaricare il serbatoio con oggetti oltre le dimensioni massime indicate.

Non toccare I'acqua o la soluzione di pulizia mentre il dispositivo & in funzione.

Seguire le istruzioni per la manutenzione e la pulizia del dispositivo per garantire un funzionamento
sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano sostanze chimiche o durante la
pulizia di oggetti.

¢ Non utilizzare detergenti non raccomandati dal produttore, poiché potrebbero danneggiare il dispositivo o
causare reazioni pericolose.

¢ Non tentare di riparare il dispositivo da soli; contattare un professionista qualificato per eventuali
problemi.

¢ In caso di sversamento di liquidi, spegnere immediatamente il dispositivo e scollegarlo dalla presa di
corrente.

¢ Non utilizzare il dispositivo se il cavo di alimentazione & danneggiato o se presenta segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare il Turbo Sonic Power Pro su una superficie piana e stabile.
o Assicurarsi che il dispositivo sia scollegato prima di riempire il serbatoio con la soluzione di pulizia.
o Riempire il serbatoio con la soluzione di pulizia raccomandata fino al livello indicato.

2. Uso

o Collegare il dispositivo a una presa di corrente conforme.

o Accendere il dispositivo utilizzando I'interruttore di accensione.

o Impostare il timer e la temperatura desiderati utilizzando i controlli sul pannello frontale.

o Inserire gli oggetti nel serbatoio assicurandosi che non superino la lunghezza massima di 34 pollici
(86.3 cm).

o Avviare il ciclo di pulizia e monitorare il funzionamento del dispositivo.

o Una volta completato il ciclo, spegnere il dispositivo e scollegarlo dalla presa di corrente prima di
rimuovere gli oggetti.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

e Assicurarsi di smaltire correttamente le sostanze chimiche e i detergenti utilizzati nel pulitore, seguendo
le linee guida locali per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per questo dispositivo. E fondamentale mantenere un canale di comunicazione aperto per
garantire la sicurezza e la soddisfazione del cliente.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il Turbo
Sonic Power Professional Ultrasonic Cleaner di Lyman. Per ulteriori informazioni o assistenza, consultare il
manuale d'uso o contattare il supporto tecnico.
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